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los derechos de las personas pertenecientes a minorfas nacionales
' " é&tnicas, relipiomas y lingliisticas

Preaidente-Relator: Sr. A. BOzOVIC (Yugoslavia)

I. Introduceidn

Egtablecimiento del Grupo de Trabajo

1. Bn su resolucidn 1983/%8, de 11 de marzo de 1982, la Comisidn de Derechos Humanos,

decidié establecer en su 392 periodo de sesiones un Grupo de Trabajo ablerto a la par-
ticipacidn de todos los miembros para que continuase el examen del proyecto revisado
de declaracidn propuesto por Yugcslavia. El Grupo celebrd cinco sesiones-los

dfas 8, 11, 15 y 22 de febrero y el 2 de marzo de 1983. En su primera sesidn, el
Grupo eligid por unanimidad al Sr. Bozovié (Yugoslavia) como Presidente-Relator. E1
Grupo tuvo a la vista los siguientes documentos:

a) El informe del Grupo de Trabajo oficioso de composicidn abierta establecido
por la Comisidn para estudiar 1la redaccidn de una declaracidn sobre los
derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales, étnicas,
religiosas y lingiisticas (E/Ci.4/1982/L.42) reproducido en el capitulo D
de la adicidn.al informe de la Comisidn sobre su 382 periodo de sesiones

(E/1982/12/Add.1 ).

GE.83-11842
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b) Una nota del Secretaric General en la que figuraban todas las disposiciones
relativas a los derechos de las personas pertenecientes a minorfas naciona-

LY

les, étnicés, réligios as y ]Ln Isc cas contenidas en los instrumentos ine
ternacionales (E/CN.4/Sub.2/L.755).

c) Una nota dei Secretaric General que contenfa un texto revisado y consolida-
do del proyecto de declaracidn scbre los derechos dz las personas pertene-
cientes a minorfas nacionales, #tnicas, relisgiosas y linglifsticas
(E/CH.4/8ub.2/L.734).

Se presentaron asimismo al Grupo de Trabajo durante el periocdo de sesiones los

siguientes documentos
E/CN.4/1983/1G.5/CRP.L ~ Problemas relacionados con &l concepto y definicidn
de minocrias

E/CN.4/1983/4G.5/CRP.2 ~ Debate preiiminar sobre el articulc 1 del proyecto

de decliaracidn

™

E/CN.4/1983/%G.5/CRP.3  ~ Propuéstas de Australia, Bulzaria, China, Estados
Unidos d= América e India sobre los articulcs 1,2, %,5

¥ 6 del proyecto de declaracidn.

Antecedentes

2. En su 3492 periodo dz sesiones, celebradc en 1378, la Comisidn establecid un
rupc de Trabajo oficliose abierto a 1la participacidén de todos los miembros, de confor-

midad con la rescliucidn 5 (XXX), aprobada por ia Subcomizidn de Frevenc idn de Digcrimina-

o

1

cciones y. Proteccidn a las Minorias. ©n dicha resolucidn, la Subcoaizidn recomendaba
que la Comisidn de Derechos Humanos estudiara la conveniencia de redactar una declara-
cidn sobre los derechos de los miembros de las minorias, dentro del mareo de los prin-

cipios establecidos en elTamtigql. 2] del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Poifticos. Yugoslavia propusc ur proyecto dg declaracidn sobre ios dereches de las
personas pertenecientes a minorfas pacionales, étnicas, religiosas ¢ lingliisticas.
(E/CN.4/L.136/Rev.1) que debia servie . como purto de partida para un intercambio de
opiniones, el cual se transmitid al Grupo de Trabajo.

En cada una de las sesiones ultericres @z lu, Comisidn, se ha establecidc un Grupo

de irabajo oficicso de compo#Lclon abierta para seguir examinando la -pedaccidn de una
declaracidn.

-

4. De conformidad con. ia resolucidn 37 (XXAVI) de la Comisidn, de 12 de marzo de 1980,

_) — g N o
el Sr. Tosevski, Presidente-Relator del Grupo de Trabajo establecido en.el 562 perindo

de sesiones de la Comisidn, prepard un texto revisado y consclidado da proyecto de

b

’

declaracidn, que se prasentd a la Comisidn 2n el documentn [L/CH.4/Sub.2/L.734,

B
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‘su-372 periodo de sesiotnies, celebradd en 1981. Este proyecto de declaracidn revisada
constituyd la base de los debates de los grupos de trabajo creados por la Comisidn en
su 372 y 382 perfodos de sesiones respectivamente. En cada uno de estos_dog pegigdqs
de sesiones, el Grupo de Trabajo cgnvino égudué llevarfé”é cabd uﬁéupfihéra lécﬁpfa
del proyecto y que el acuerdc a que se llegase durante esata primera lectura serfa'dé
cardcter preliminar.’ Hasti 1la fecha el Grupo de Trabajo ha aprobado provisionalmente

el titulo y el predmbulo del proyecto de declaracidnl/.

II. Cuestiones.debatidas

Observaciones generales

5. El Grupo basé sus debates en el proyecto revisado de declaracidn (E/CN.4/5ub.2/
L.7%4) preparado por el Sr. Togevski, Presidente-Relator del Grupo de Trabajo estable-
cido por la Comisidn en.su 362 periodo de sesiones, . E1 Grupo de Trabajo continud la
tarea de la primera lectura.del proyecto. Reanudd sy examen del artfculo 1 y comenzd
a examinar los articulos 2, 3, 4, 5 y 6. En el actugl perfodo de sesiones no se ha
aprobado ningin texto.

5. Algunos oradores consideraron que era necesario llegar a un acuerdo previo sobre
una definicidn de "minorias® como paso esencial para el progresc de los trabajos del
Grupo. A este respecto se presentd al Grupo de Trabajo un documento de sesidn
(E/CN.4/1983/WG.5/CRP.1), en el que se hacia referencia a los estudios ya realizados
por la Subcomisidn en que se discutian los problemas relacionados con la definicidn de
ese término. Se destacd la falta de una definicidn generalmente aceptada de este tér-
mino y se convino en general en que 21 Grupo de Trabajo prosiguiera su labor, a pesar
de la falta de una definicidn acordada.

7. Se recordd asimismo que en anteriores periodos de sesiones se habia llegado a un
acuerdo. sobre una férmula en virtud de la cual se sustituirian las palabras "derechos
de las minorias® por “derechos de las personas_peptgneciegpgs a minorias"qb La acepta-
cidn de esta férmula hacfa superfluas las palabrés "y de sus miembros". Se sefiald
ademds que debfa utilizarse la fdrmula "minorfas [nacionales o] étnicas, religiosas

o linglifsticas™ a fin de ajustarse al titulo del proyecto de declaracidn segﬁnnel
acuerdo a gue se llegé sobre este punto en el 379 perfodo_degsesiones. También se
hizo referehcia al pérrafo 15 del informe del Grupo de Trabajoa/;establectiwpor la
Comisidn de Derechos Humanos en su 372 periodo de sesiones, en el que se declaraba que

el Grupo estaba de acuerdo en aplazar el debate final sobre esta cuestidn.

<3

1/ 8ase el anexo ... del informe.
2 /

/ E/CH.4/L.1579.
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‘8. Durante los debates, se hicieron varias propuestas en relacidn con los.articules 1
7 P

a 6. Se destacd el-cardcter oficicso-de @stas propusstas.

Examen de los artfculos del proyecto de declaracidn

Articulo 1

9. El texto del articulo 1, tal zomo figuraba en el proyecto revisado de declaracidn,
era el siguiente:

"Las minorfas nacionales, $tnicas, reiigiosas y linglisticas (en lo sucesi-
vo denominadas minorfas) tienen der auho a.la existencia, al respeto v la promoccidn
de sus caracteristicas nacionales, étnicas, linglifsticas, religiosas y de otra
fndole propias y al dlsfrute de igualdad respecto del resto dé 1la pobladidn del
Lstado en que viven

10. En el curso de los debatuu, se hizo P°fgr=n01ﬂ a dxvefsas sugerencias formuladas

el afio pasado. Se recordd er partlcular que ‘Una de las’ suweren01as consistfa en in=-

cluir en el artfculc 1 dPl 3royecuo de declaracidn’ la giguiente enumeracidn de seis

d»rechos concretos: 1) el ‘derecho a Ja vida, la 1109r“ad v seguridad de la persona:

2 un derecho que ineluirfa el respeto de las caracteristicas nacionales, étnicas,

religiozas o 11 nglifsticas; %) el derscho a ia iguaidad ante 1a lay; 4), 5) y %)
"l1a

los derechos de 1n6rfas al disfrute d€ su propia cultura, a profesar y practicar

su propia religién y:é utilizar su propi ofi ‘iota. ‘Otra sugerencia fue la de que se
combinara el pdrrafo 1 Gel artfculo 3 con e} artfcile 1 del proyecto de declaracién.
ll. El representante de Bulgaria presentd La sigﬁiéhgé prdpuesta de nueve texto para
el articulo 1:
uy. Las personas pertenecientes a dinorias inaciconales o) <tnicas, religiosa
o linglifsticas (en lo sucesivo denominadas perscnasz pef%éﬁecieﬂtes a minorfas)
tienen derecho a la vida, la libertad v la seguridad ds la persona; a la ig idad
ante la ley; al respeto dé su identidad (nacional ol dtnica, religiosa b‘iinu
gifstica; al disfrute de sﬁ prop{é dultura; a profesar y piracticar su pfdpia
religidn; o a utilizar su propis idioma.

2. Las personas pertenecientes a minorias disfrutardn de la 1oualdad de dere-
chos humanss y *1bercades fundamentalus, sin dis r;mlnacxon en cuanto a su OPl—
zen [nacional QJ étnico, rellmLon o dioma, con al res*o de la vobLacxon de ics

Estados en que existan taies minorfas.®
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12. Se observd que el texto presentado por el representante de Bulgaria se basaba
en sugerencias anteriores y . tenia en cuenta el artieulo:27 del Pacto Internacional de
berechos Civiles y Politicos.

" 13. A juicio de algunos oradores, sin embargo; ciertos elementos del texto presen~
tado por Bulgaria plantearian dificultades. Se seflald a ese respecto que mientras
que el objetivo del proyecto de declaracidn deberia ser fomentar la promocidn de los
derechos de los miembros de las minorias; teniendo en cuenta sus necesidades espe-~
cificas, y establecer una norma internacional para la proteccidén de las minorfas a
nivel ngcional, el texto presentado por Bulgaria se limitaba a asegurar la igualdad
ante la ley de los miembros de las minorias y el resto de la poblacidn. Se dijo que
esa igualdad y no discriminacisdn estaba ya garantizada por diversos instrumentos
internacionales, en particular en la Carta Internacional de Derechos Humanos. Se
~afirmé también que:la referencia a los derechos de las "personag pertenecientes a¥
minorias no tenfa en cuenta el aspecto colectivo de los derechps de las minorias.

Se sefiald ademds que el proyecto de declaracidn debia asegurar la igualdad de de-

rechos y la no discriminacién de jure y de facto de las personas pertenecientes

~a minorfas en relacidn con el resto de la poblacidn. Se afirmd que la proclamacidn
de derechos especiales-de las personas pertenecientes a minorfas podfa colocar a
éstas en una posicidn ventajosa y privilegiada.

14. La inclusidn en el articulo 1 de la referencia a "minorias religiosas" dio
lugar a algunas controversias. °Segin una opinidn, esa mencidn podria plantear pro-
blemas en algunos Estados en los que.serfa diffcil determinar si cierteos grupos re-
ligiosos deberfan considerarse como "minorias". Otra opinidn, por el contrario, era
la de que la parte dispositiva del proyecto de declaracidn debfia contener referencias
a las minorias reiigicsas si se distingufa explicitamente algin tipo de minorfa.

16. Sin apoyar necesariamente 14 propuesta hecha por el Tepresentanté de Bulgaria,~
y sin perjuicio de modificaciones ulteriores de su contenido, varios oradores hicie-
ron propuestas sobre €l texto eri ¢l ‘sentido siguiente:

a) El representante de Australia propuso que enla ltima 1fnea del pdrrafo 1
del articulo 1 propu€sto por Bulgaria se sustituyera el término "utilizar"
por el ds "mantener'. Propusc también que se volviera a redactar el pd-
rrafo 2 dei’artficulo I de la manera siguiente? '

"2, Las personas pertenetientes a minorfas deberfan poder ejercéer sus
derechos humanos y libertades fundamentales sin discrimindcidn con res-

pecto al resto de la poblacidn de los Estadcs en que viven.”
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b)

e)

d)

c)

Apticulo 2

p

El representante de Austria presentn verbalmente la siguiente sugerencia:
"Las personas perteérie¢ientes a ninorfas ‘[nacionales o] étnicas, relimiosas
lingulsticas (en lo sucesivo denominadas mihorias) deberdn poder ejercer
los mismos derechos en igualdad de condic¢iénes  que el resto de la poblacidn:
tienen derecho, en comunidad con los deads niiembros de su grupo, al disfrute
de su propia cultura, a profesar y praciicar su propia religidn o a utiliza
su propio idioma con el fin de asegurar su derscho al réspeto Ty 1& prcmo-
cidn del su identidad étnica, lingiifstica y religiosa.?
El representante de ia India sugirid un nuevo texto Hara el pdrrafe 27 del

articulo 1, que modificaba llgenamente el texto propuestc por Australia.

Dicho texto era el siguiente:

"Las peérsonas pertenescientes a minorfas deberdn poder ejercer sus dere-
chos humanos y libertades fundamentales sin discrimitacién frente all resto de
la poblacidn de los Estados en que viven esas minorids,?V
EL representante de la India habia sugerido antes que''sé afiadiera ia palabra
“negativa” entre las palabras "discriminacidn® v Yern Cuanto™. Sin embargo
a la luz de las observacidnes formuladas convino en retirar ‘esta sugerencia,
El representante del Senegal sugirid el siguierte texgérpé}é%el pérhéfd’é del
articulo 1:

"Las personab pertenscientes a minorias disfrutardn de’ 1gual s’ dﬂrechos

‘humanos y libertades fundamentales, sin discriminati8h alguria, en las mismas

condiciones que el resto de la pobiacidn de los Estados en los que estdn

residiendo.’

16, El artficuloc 2, tal como figuraba en el provectoé de declaracidn revisado; decia

1o siguiente:

"Toda propaganda u otra actividad que amenace o pueda zmenazar la existencia

de las winorias o constituya discriminacidn contra ellas o lesionz su derecho a

expresar y desarpyollar Llibremente, sobre una base aguitativa

sus caracteristicas

propias, es incompatible con los pirincipios fundamentales de la Carta da las

Naciones Unidas y demds instrumentos internacionales pertinentes y debe ser

impedida, condenada y declarada ilegal por los Estadosz Miembros de las

Haciones Unid
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17. Se sefiald a la atencidn del Grupo el conflicto que podria surgir entre las dispo-
siciones del articulo 2, tal como figuraba en el proyécto de declaracidn revisado, vy
otras disposiciones con fuerza juridica de obiigar incluidas en g;gunos instrumentos
internacionales, en particular en lo concerniente al derecho de iibertadvde expresidn.
18. Tambidn se suscitd la cuestidn de si, dada la existencia de la Convencidn para la
Prevencién y la Sancidn del Delito de Genocidio9_ara necesaria ia mencidn en el
articulo 2 de "Toda...vactlvldad que amenace... la eylscencla de Jas mlnorlas... .
19. Se suglrlo‘a@emasﬁque, en la formu7301on del articulo 2 se diera prlor daa a los
derechos positivos que déblan pocer.eaercer las minorias, después de lo cual gerfa'
apropiado pasar a tratar de ies mﬁdlos de evitar las amenazas contra tales der echos.
20. Se presentanon varias propuestas en relaciodn con el artlculo 2, a saber:
a) El representante de Australia presentd el texto siguiente:
“Las personas pertenecientes a minorias podrédn éjercer, individualmente
o en comunidad con otraé y siempre que no pérjudiquen los derechos y liber-
tades de los demds, @l derecho a expresar y desarrollar 11bremente su propia
identidad étnica, cultural y religiosa. Se Lomaran medldas adecuadas contra
cualquier propaganda u otra actividad que sea 1ncompat1ble con los principios
fundamentales de la Carta y demds instrumentos 1nterna¢19naleo pertlnentes y
que pueda impedir,o amenazar el ejercicio de eseydereché,n
b) El1 representante de 1a RSS de Uecrania presentd la §popuésta siguiente:
Toda propaganda u otra actividad que amenace o pueda amenazar la vida
de personas pertenec1enteu a minorias o sea clscrlmlnatorla contra ellas u
vobstaculxce =1 eJer01c1o de su derechc al "espeto de su identidad es incompa-
tlble con los pr1n01plos fuﬂdamencales de la Carta de las Naciones Unidas y
demas instrumentos 1nternaclonales pertinentes y dgbe serl;mpedlda, condenada
y declarada ilegal pO? los Estados Miembros de las Naciohes Unidas."
¢) El reprosentante de Bulgaria sugirid que, en la;segunda linea del articulo 2,
se afiadieran las palgbras "personas perteneciehtes a" delante de la palabra

"minorias®.

-

Articulo 3

21. E} articulo 3, tal como figuraba en el proyecto de declaracién revisado, decia

lo éiguiente:
Yl Los miembros de ias ainorias disfrutardn de todos los derechos humanos y
iibertades fundamentales sin discriminacién alguna por motiveos de origén nacionalX

o €tnico, lengua, rzligidn o sexo.
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2. Para los efectos de lograr conQiciQnes de igualdad y amplio desarrcllo de
las minorias, s indispensable crear condiciones favcrables y. adoptar medidas
que les permitan expresar libremente sus cara cteristicas y desarrcllar su esdu-
cacidn, cultura, idioma, tradiciones y costumbres y participar sobre una base
equitativa en ia vida cultural, social, econdmica y pcifitica del pais en que
viven.
3. Los miembros de las minorias eren tener depecho a expresar. y desarrollar
vinculos culturales y otros Vinculos sociales con sus pueblos de. orlwen¢
22. Como ya se ha indicado mds arriba, durante el debate sobre el articulo 1 se »
sugirié‘que se combinara el pdrrafo 1 del articulo 3 con el arifcule 1. La mencionada
propugsta de un nuevo articulo 1 preasentada porwel,rapresentante de Bulgaria, asi como
las dlversas enmiendas a la misma,.respondfa atesa;sugerencia._ Por consiguiente, los
debates sobre el articulo 3 se centraron en los pdrrafos 2 y 5 de ese articulo, tal
eomo figuraba en el pfoyecto de declaracidn revizade contenido eén el documentc
E/CN.4/Sub.2/L.734.
23. Durante los debates se sugirié que en el pdrrafo 2 del artfcule 3 se utilizara
la misma férmula que en el pdrrafo 2 del artfculo 2 de la Convencidn Internacional
sobre la Eliminacién.de Todas las Formas de Discriminacidn Racial.
24. Como la paiabra fcondiciones” aparecﬁa dos veces en las .dos primeras lineas dai
pdrrafo 2, se sugirig,una nueyghredacci5n con objeto de evitar la repeticidn.
Se hicierorn las propuestas sigulente
a/ El representante de Bulgaria propuso que en ia segunda linea del varrafc 2
se incluyeran las palabras. "personas pertenecientes al delante de lia pala-
bra "mino@igsﬂ; que en la segunda linea se ailadieran las palabras "cuando
las‘circunstancias,ioﬂaconsejen”, despuds de la palabra “"adoptar® y, que en
la cuarta linea se incluyeran las palabras ‘con arreglo a la ley" después
de la palabra "costumbres'.
b} E} representante de un,na propusc que se. afiadiera lz frase sigulente al final
dei pdrrafo 3: "Estos contactos y actividades deberdn respetar -los limites

de la legisliacidn de los paises 2n que vivan".

Articulo 4

25. El articulo 4, tal como figuraba en 21 proyecio de deciaracidn revisado, decfa
1o siguiente:

#1. El desar“ollo de contactos ¥ cooperacidn entre ioz Estados y el intercambio
de informacidn y de axperiencia acerca de los logros de las minorfas y la reali-
zacidn de sus dereches en el dmbito de 1la educacidr v la cultura y en otras esfe-
ras crean condicionas faveorables para la promocidn de los derechos de las minorfasz

Yy para su progresc en gener ral
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2. Se invita a los Estados MLembros de las Naciones Unidas a que tengan pre-
sentes las necesidades de las mlnorlas al desarrollar la cooperac1on entpe ellos,
especialmente en el 4mbito de 1a educacidn y la cultura y en otras esferas afines
d2 particular importancia para las mincrias.®

No se hizo ninguna sugerencia con respecto al articulo 4.
Articulo 5

26. FEl1 articulo 5, tal cowo figuraba en el proyecto de declaracidn revisado, decia
16 siguiente:
#).7 Al proteger y promover los derechos de las minorias, deberdn respetarse
estrictamente la soberania, 1la integridad territorial, la independencia politica
y la no injerencia en los asuntos internss de los paises en qué viven esas
minorias.
2. El respetc de los principios antes mencionados no impedird el cumplimiento
de los compromisos internacionales de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
en relacidn con las minorias. Los Estados Miembros cumplirdn de buena fe los
compromisos contraidos en virtud de los tratados y acuerdos internacionales en
que sean partes y en virtud de otros instrumentos internacionales.
G La presente Declaracidn no tendrd el efecto de menoscabar los derechos de
que puedan disfrutar las minorias en virtud de tratados o acuerdos concertados
entre dos o mds Estados, cuando tales derechos no sean contrarios a la letra ni
al espiritu de esta Declaracidn.”
27. Fl representante de los Estados Unidos de América sugirié que, en la tercera
1inea del pdrrafo 1, se sustituyera "no injerencia" pecr "no intervencidn®.

Articulo 6

28. K1l articulo, tal como figuraba zn el proyecto de declaracidn revisado, decia lo
siguiente:

"Los Estados Miembros de las Naciones Unidas se esforzardn, segin sus con-
diciones especificas, por crear condiciones favorables, politicas, educacionales,
culturaies y de otra indole, y por adoptar medidas adecuadas para la proteccidn
y promocidrn de los derechos de las minorias quz se proclaman en esta Declaracidn.”

29. Se sefiald que una declaracidn debfa tener por objeto la definicidn de principios
y no la adopcidn de medidas. También se expresd la opinidén de que la mencidn de la
creacidn de condiciones politicas favorahles podia suscitar dificultades, ya que ese

concepto no era fdcil de definir.
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30. El representante de 1a India, refiriéndose al empieo de la palabra "Condiciones®
por dos veces'eh'QSte articulo, sugirié una modificacidn segln la cual el articulo &
diria i&ﬁsiguiénte: | ' | | o
"Los Estados Miembros de las Nacinnes Unidas se esforzarédn, segin sus recur-

sos especificos, por crear condiciones'favofables, politicas, educacionales, cul-

turales y de otra indole, y por adoptar medidas adecuadas para la proteccidn y,

promocidn de los derechos de las minorfas que se proclaman en esta Declanacidn.“
31. AL final de las deliberaciones, el Grupo estimd en general que debia pedirge a
los gobiernos, por conduqto:dg la Comisidn, que presggpasen propuestas concretas
acerca de los articulos 1 a & del proyecto de declaracidn, teniendo en cuenta las di-

versas sugerencias efectuadas por el Grupo.
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- ANEXO

Texto de la parte del proyecto de declaracidn respecto de. la cual se
ha llegado a un acuerdo preliminar hasta la fecha

Proyecto de declaracidn scbre los derechos de las
personas pertenecientes a minorias [nacionalez o]
€tnicas, religiosas o lingliisticas

La Asambles General,

Reafirmando que uno de los propdsitos bdsicos de las Naciones Unidas, proclamado
en su Carta, es el desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos y a las
libertades fundamentales de todos, sin hacer distincidn por motivos de raza, sexo
idioma o religidn,

[Reafirmando] [Reiterando] [Declarando} la fe en los derechos humanos fundamen-

tales, en la dignidad y el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos de
hombres y mujeres .y.de las naciones grandeé y .pequeilas, ‘

Deseando ' promover: la realizacidn de los principios [relativos a los.derechos de
las] Lperscnas que pertenecen al] [minorias] que constituyer la .base de.la Carta de
las Naciones Unidas, la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, la Convencidn para
la Prevencidn y la Sancidn del Delito de Genocidio y la Convencidn Internacional sobre
la Eliminacidn de Todas las Formas de Discriminacidn Racial, asi como de otros instro-
mentos internacicnales pertinentes [aprobadosz a nivel mundial o regional y de los ce-
lebrados sentre los digtintos Estados Miembros de las Naciones Unidas],

Inspirada en [Basdndose en] las disposiciones del artfculo 27 del Pacto Interna-

cional d¢ Derechos Civiles y Politicos relativas a los derechos de las personas perte-
necientes a minorias étnicas, religiosas o lingiifsticas,

Considerando que la promocidn y proteccidn de los derechos de las personas per—

tenecientes a minorfas [nacionales o] étnicas, religiosas o linglfsticas contribuyen
a2 la estabilidad politica y social de los Estados en que viven,

Confirmande que las relaciones de amistad y cooperacidn entre los Estados, que
se desarrollan conforme al espiritu de la Declaracidén sobre los principios de derecho
internacional referentes a las relaciones de amistad y a la cooperacidn entre los
Estados de conformidad con la Carta de las wtaciones Unidas, contribuyen a la paz y
l2 ssguridad internacionales y a la creacidn de condiciones mds propicias para la
realizacidn y la promocidn de los derechos humanos, incluidos los derechos de las
[personas pertenecientes al] minorias [nacionales o] é&tnicas, lingiifsticas y

religiosas,
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Subrayando que 1z promocidn v 1a realizzcidn constantes de los darechos de las
personas pertenecientes a minorfas, como parte intesrante del desarrollo de la socie-
dad en su conjunto ¥ dentro del marco constitucionsl, contribuirian a su vez al ro-
bustacimisnto de la amistad v la cooperacién entre pueblos y Zstados,

te la labor realizada hasta la fecha en el sistema de las Nacionss

Unidas, en particular por la Comisidn dz Derechos Humanns y 1a Subcomisidn de Prevencidn

d: Diseriminaciones y Proteccidn a las Minorfas, asi como por los drganos establecidos

de conformidad con los Pactos Internacionales de Derechos Humanos v obros instrumentos

internacionales pertinentes sobre derechns humancs, en cuantn & la promocidn y protec-

c¢idn de los derechos de las personas pertenccientes a minorias [nacionalzs o] $€tnicas,
1

religinsas o linglifsticas,

o

Reeonociendos 1la necesidad de lograr una aplicacidn adn mds efectiva de los ins-

trumentos internacionales de derechos humanos relatives a los derechos de las personas

pertenecientes a minorias pacionales o) &tnicas, religicsas o lingtifsticas,

Proclama la presente Declaracidn sobre 1os derechos de Jas personas pertenscien-

tes a minorias !nacionales o! &tpicas, religiosas o linglifsticas.
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